PovaZujte se za cast boZstvi

— Promluva Satja Sai Baby ze 14. srpna 2006 <«

Ve svaté zemi Bhdrat je sndSenlivost skutecnou krdsou.

Ze vsech ritudlil je tim nejvétsim pokdnim vérnost pravde.
Nejsladsim pocitem je v této zemi pocit ldsky k vlastni matce.
Charakter se ceni mnohem vice, neZ sdm Zivot.

Lidé zapominaji na zdikladni principy této vjznamné kultury
a napodobuji kulturu zdpadni. Béda!

Bharatané si neuvédomusji velikost svého kulturniho dédictvi stejné,
jako si mocnyj slon nent védom své vlastni sily.

(bdseri v telugu)

Vtéleni lasky!

Bharatané (Indové) jsou velice bohati lidé. Bharat je bohata zemé. Je to velka
zemé zasluh (punja), obétovani (tjaga) a ¢inti (karma). Dnes si vSak lidé Bharatu
silu své zemé neuvédomuji. Stejné jako si neuvédomuje svoji vrozenou silu slon,
nepfipoustéji si ji ani Bharatané. Slon miize porazit ¢clovéka, mavnutim ocasu
ho odhodit stranou. Mahaut vSak dokéZe slona svym bodcem zcela ovladat.
JelikoZ si slon neuvédomuje svoji silu, podfizuje se mahautovym poveltim.
Podobné si nejsou pod vlivem svého télesného odévu schopni uvédomit svoji
vrozenou silu ani Bharatané.

Télo je z péti Zivlii
a je ditve ¢i pozdéji odsouzeno k zdniku,
ale vnitini princip neznd zrozeni ani smrt.
Vnitini princip nemd Zddnou pripoutanost
a je vécnym svédkem.

(bdsert v telugu)
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Ve fyzickém téle lidské bytosti je ohromnd bozskd moc. Moc pravdy, ktera je ve
tyzickém téle pfitomna, mtiZze spoutat nepopsatelné a nepochopitelné boZzstvi.
Tuto silu pravdy nemtize nikdo odhadnout. Je to satjasja satjam (pravda pravd),
mysli si ji nikdo nemtize pfedstavit. D4 se jen zaZit, nelze ji popsat. Pravda je

Buh, opravdu. Proto se fika: satjam dzZiidnam anantam brahma (brahma je vt€lenim
pravdy, moudrosti a vécnosti).

Svét se vynotuje z pravdy a v pravdu se nofi,
je ve vesmiru néjaké misto, kde pravda neni?
Predstavte si tuto Cistou a neposkvrnénou pravdu.

(bdsert v telugu)

At se v tomto vesmiru podivate kamkoli, projevuje se tam jen pravda. To, ¢emu
se ¥ika klam (mithjd), je jen klam! Clovék se v8ak spoléha na neskutecné télo
a povaZuje je za skutecné. Ze vSeho nejdfive by si mél uvédomit tuto pravdu.
K pravdé by se mé&l modlit. Pravdu by mél podporovat. Rikd se: satjdnndsti
paré dharmah (neni vzne$enéjsi dharmy, nez vérnost pravd€). Bez pravdy viibec
z&dnda dharma neni! Budova dharmy spocivé jediné na zdkladech pravdy.

Vtéleni lasky!

O poznani této pravdy byste méli usilovat. Neschopni ovladat svoje smysly,
neschopni se vzdat pfipoutanosti k télu, opomijime vé¢nou pravdu. Je to di-
sledkem takzvaného svétského vzdélani. Co je pfirozenosti pravdy? Nirgunam,
niranidZanam, sandtana nikétanam, nitja, Suddha, buddha, mukta a nirmala svariipinam
(Btih je bez vlastnosti, je Cisty, je kone¢nym utocistém, je vécny, neposkvrnény,
osviceny, volny a je ztélesnénim svatosti).

My zapomindme na vrozenou pravdu, nasledujeme smysly ¢innosti, smysly
vnimani a mysl, které jsou neskutecné. Znate povahu mysli? Béha zmatené za
svétskymi pfedméty. Je jako moucha. V jedné chvili sedi na voravé kvétin€.
V nasledujici sedi na voze s odpadky. Jak mtZete takové nestalé mysli divé-
fovat? ,Mysl je jako blazniva opice, télo jako vodni bublina.” Dnes bohuZzel
Zijeme s davérou v toto télo a mysl. V den, kdy se vzdame pripoutanosti k télu,
zapomeneme na smysly a budeme rozjimat nad dtmatattvou (principem dtmana),
staneme se vtélenim boZského Ja. Vy nejste pouhou lidskou bytosti, vy jste
opravdu Bth!

Ackoli jste Blth sdm, klamete se bohuzel tim, Ze se povaZujete za lidskou bytost.
Odév lidské bytosti jste dostali, abyste mohli pobyvat na tomto svété. Tato
lidska podoba je jen odév. Budete jej nosit, dokud jste na tomto svété. Ve chvili,
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kdy se vrétite do Satny, odév opustite. Hrajete roli a nosite kostym. Jakmile
kostym odloZite, budete opét svym normalnim Ja.

Lidstvi je svaté a bozské. Ale dnesni ¢lovék tou svatou a boZzskou podstatou
plytva tim, Ze svaté a bozské lidstvi svéfuje zemi. Je to ¢iré blaznovstvi. Misto
toho by mél clovék své lidstvi posvécovat. Vase vzdélani, vase inteligence, vase
tyzicka sila a moc — to vSe md kratkou Zivotnost. Misto toho musite usilovat
0 pozndni vécné dtmatattvy. Vy nejste télo.

Predpoklddejme, ze n€kdo prijde a zepta se: ,Kdo jsi?” Odpovite: ,]Ja jsem ten a
ten.” Tak se pfedstavite. Berete v tivahu své fyzické télo, zaméstnédni, misto, kde
Zijete a tak déle a feknete: ,Ja jsem Rdmdas.” Je to jméno, které vam dali rodice.
Kdyz se nékdo zepta: ,Kdo je Rdmdas?”, odpovite: ,J4.” Jméno ,Rdmddas” patti
vaSemu télu. Vase pravé jméno je ,J4”. Ono ,J4” je skutecné a vécné.

Kdo je Radmdas? Je to sluzebnik Ramtiv, syn krédle DaSarathy. Jméno Dasaratha
nepfislusi v tomto p¥ipadé krali Ajodhji. Ajodhja je misto, kam nemtZe vstoupit
zadny ozbrojeny nepfitel. DaSarathu pfedstavuje lidské télo s deseti smysly (pét
smysld ¢innosti a pét smyslti vnimani). Kral DaSaratha mél tfi Zeny: Kausalju,
Sumitru a Kaikéji. Tyto tfi krdlovny predstavovaly tti guny: sattvu (Cistotu, klid,
ticho), radZas (vasen, aktivitu, nepokoj) a tamas (tupost, nevédomost, ne¢innost).
Kausalja byla vtélenim guny sattva. Kaikéji predstavovala radZas a Sumitrd
tamas.

Clovék si musi uvédomit vnitfni smysl téchto pojmt ve vztahu ke svému
komplexu télo/mysl. Tuto pravdu si uvédomovali velci mudrcové a proroci.
Neklamali se jako dnesni lidské bytosti. Znali pravdu, Zili pro pravdu a pravdu
hlasali.

Ptirozenou vlastnosti Bharatanti je snaSenlivost. Kdo tuto vlastnost nemd, neni
ve skutecnosti ani lidskou bytosti! V bharatské kultufe je nejpfednéjsi misto
dévano matce. Védy tvrdi: Mdtrdévé bhava, pitrdévé bhava (matka je Biih, otec
je Blih). Znate vers Suprabhatamu, ktery se zpivd Ramovi: Kausaljd supradZi
Rdma (O, Rdmo, synu Kausalji! Je ¢as! Vstdvej a vykonej Svou ranni obétinu).
Dokonce i v tomto versi se o Rdmovi hovofi jako o synovi Kausalji. Jeji jméno
je uvedeno prvni, jelikoZz matka je pro lidskou bytost vskutku Bih.

Nez Radma doprovodil mudrce Visvamitru do pralesa, aby ochratioval jeho
jadzriu, sklonil se k nohdm Své matky, a ta mu poZehnala: ,Synu, necht Nejvyssi
Pan, ktery ochrarioval Prahladu, obyvatel Vaikunthy, ktery vzal do naruce
Dhruvu, necht ten, velebeny amary (nesmrtelnymi bohy), necht Pan, ktery
je utocistém opusténych — necht ti vSichni daji vitézstvi.” Jen diky matciné
pozehnani mohl Rdma porazit démony a ochréanit jadZriu, kterou vykonaval
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mudrc ViSvamitra. Opét to byla matc¢ina slova pozehnéni, kterd stila v pozadi
jeho tspéchu pfi vybéru nevésty (svgjamovara) na dvore krale Dzanaky, kde
zlomil bozsky luk Pana Sivy.

Kral Dzanaka, ktery byl karmajoginem (ten, kdo vykonava vSechny c¢iny jako
obétinu Bohu s nepfipoutanosti ¢i touhou po jejich plodech) a mahddziidninem
(dusi, kterd poznala sama sebe), objal Rdmovy nohy pfed celym dvorem a fekl:
,Synu, nikdo neni mocnéjsi nez ty. Zde je Sitd, moje dcera. Preji si ti ji dat za
manzelku. P¥ijmi ji, prosim.”

Réma vsSak jeho Zadost zdvofile odmitl s tim, Ze tak nemtiZze ucinit bez
svoleni svych rodic¢i. Dne$ni mladez dé€la oproti tomu z nabidky snatku velké
predstaveni. Nechavaji tisknout ndkladné pozvanky s drahou tpravou, barvami
a véem je rozesilaji. Tak Rdma nejednal. Pomyslel si: ,Jsme ¢tyfi bratti, narozeni

ve stejnou dobu. At je to tedy upanajana (Stitirovy obfad), nebo viviha (svatba),
méla by byt pro vSechny spolecné.” Do té doby se na Situ ani nepodival.

Dnesni mladez je jina. Ve chvili, kdy se chlapec a divka spolu seznami, jdou
spolu do kina. To neni spravné. Sita nevysla ven az do muhiirtam (pfiznivé
chvile), kdy se bliZila svatba. Rdma se na ni do té doby ani nepodival. AZ
potom, co Jeho rodice pfijeli do Mithily a Visvamitra je zpravil o nabidce kréle
DZanaky dat Ramovi za Zenu svoji dceru Situ, souhlasil, Ze si ji vezme. Ale ani
tehdy se na Situ nepodival, dokud svatebni obfad neskonéil.

Jako soucast svatebniho obfadu si mély vSechny manZelské pary vymeénit
kvétinové vénce. Rdma, Lak$mana, Bharata a Satrughna stali v ¥adé, ptipraveni
ovéncit své nevésty. Rdma byl z bratrti nejstarsi. Proto ho méla ovéncit jeho
nevésta Sitd jako prvniho. Pak mély dat svym Zenichtim vénec ostatni nevésty.
Sita se postavila pfed Ramu a drzela vénec. Rdma se v8ak na ni az do konce
svatebniho obfadu nepodival. Do té doby byla pro néj cizi osobou. Byl to
velky hfich, podivat se na parastri — Zenu, kterd se dosud nestala Jeho Zenou —
coz byl Rdmtv nazor a idedl. Uboh4 Sita! Cekala dlouho. Ale Rdma hlavu
nesklonil, aby ji umoznil ho ovéncit. LakSmana tedy vymyslel plan, aby Sita
mohla Rdmovi vénec dat. Padl nahle Rdmovi k nohdm a Rdma se sklonil, aby
ho zvedl. Pfesné v tu chvili vlozila Sitd Rdmovi vénec kolem krku.

Hle, jak svaté a uslechtilé byly zaméry lidi v téch dobéch! Jak ¢ista a pravdiva
byla jejich srdce. Charakteru ptikladali lidé v trétdjuze a dviparajuze velikou
dtileZitost. Proto se tyto jugy (juga je obdobi vyvoje svéta, existuji celkem Ctyfi)
staly velmi proslulymi. Méli byste ctit a uctivat starsi stejné jako Rdma. Musite
poslouchat jejich prikazy. Mir v Zivoté budete proZivat jen tehdy, kdyZz budete
vénovat pozornost jejich sloviim a usilovné je plnit.
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V souladu se slibem, ktery dal kral DaSaratha své manZzelce Kaikéji, musel Rdma
stravit ¢trnact let ve vyhnanstvi v pralese. Ackoli byla Kaikéji velka krdlovna,
naslouchala sloviim své sluzebné Manthary a na jeji ponoukdni poslala Rdmu
do pralesa. Zde je jedna lekce, ze které se mtizeme poucit: vdhu bychom méli
ptikladat sloviim mistra, nikoli sluZebnika. JelikoZ Kaikéji podlehla slovtim své
sluzebné, podstoupila velké utrpeni a Zal.

Béhem cesty do pralesa nasledovala Ramu i Sitd. Odhodlané ozndmila své
rozhodnuti Rédmovi: ,,O, Pane, manZel je pro Zenu Bohem. Tam, kde je on,
méla by byt i ona.” LakSmana doprovdzel Radmu do pralesa také: ,Drahy
star$i bratfe. Nemohu bez tebe Zit ani okamZik.” Lak§mana a Satrughna se
narodili Sumitfe. Vérna svému jménu byla Sumitra Zenou uslechtilych vlastnosti.
Zasvétila oba své syny sluzbé Ramovi. Podle jejtho piani slouzil LakSmana
Ramovi a Satrughna Bharatovi. Lak§mana mél velmi uglechtilé vlastnosti. Sit4,
Rédma a LakSmana se béhem svého vyhnanstvi v pralese setkali s mnohymi

nesnazemi. To je dobfe znamo.

Jednou, kdyZ se Rdma s LakSmanou prochdazeli pralesem, fekl ndhle LakSmana
Ramovi skli¢ené: ,Drahy star$i bratfe. Pro¢ mame byt v tomto vyhnanstvi? Je
velmi obtizné chrénit Situ pfed démony. Pro¢ zde mame celit tolika protiven-
stvim? Pro¢ md v tomto pralese tolik zkouSet matka Sita, ktera dosud nebyla
vystavena slunci ani desti? Pojd! Vratme se do Ajédhji a Zijme v pohodli.” Rdma
si uvédomil, ze LakSmana hovofi pod vlivem mista (sthala). Vzal Lak$manu
s tsmévem za ruku a odvedl ho daleko odtud. Ted se LakSmany zeptal:
,Lak$mano, nyni mi fekni. PGjdeme zpatky do Ajodhji?”

Lak$mana si uvédomil svoji chybu a bylo mu to lito. Omlouval se Ramovi:
,Drahy bratfe, nepotfebujeme jit nyni zpatky do Ajodhji. Mlizeme Zit zde,
v pralese, po ¢trnact let podle pfikazu Tvého otce. Nikdy jsem se neprotivil
Tvému pfani, ani Tvym pfikaztm. Nevim, proc¢ jsem tak hovofil. Nedokazu
pochopit, pro¢ se ma mysl tak zménila.” Rdma mu vysvétlil: ,LakSmano, ja
vim, Ze to neni ve tvé povaze. Je to vliv mista, ze kterého jsme pravé odesli.
Chodi tam mnoho démont. JelikoZ jsi pfiSel do prostoru, obyvaného démony,
vstoupily do tebe démonické vlastnosti.” S témi slovy mu Rdma pomohl nabyt
znovu duSevni rovnovéhu.

Proto bychom meéli brat v ttvahu cas a misto stejné, jako vliv mista (sthala
prabhdva) a podle toho jednat. Zadny jiny text neudi tolik o dobrém charakteru,
jako Rdmédjana. Mnoho lidi si dnes nanestésti velikost Rdméjany neuvédomuje.
Ramajana je skute¢nou podstatou Bharatanii (Indt). Nepochopenti této pravdy a
jednani podle toho je pfi¢inou vSech potiZi, s nimiZ se dnes Bharatané setkavaji.
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v 2

Potizim a problémtim nemtiZete uniknout, at sidlite kdekoli. Clovék jim vSak
musi sméle celit s virou v Boha.

Vasim jedinym 1itocistém je Biih,
at jste kdekoli — v lese, na obloze, ve mésté nebo na vesnici,
na vrcholku hory, nebo uprostved hlubokého more.

(bdseri v telugu)

Jen ti, co dokdZou pochopit pfirozenost bozstvi, mohou porozumét této pravde.
Dnes musi vSichni mladi lidé rozvijet dobré vlastnosti. Vy vSichni jste déti boZzi!
Pan Krsna v Bhagavadgité prohlésil: Mamaivinso dzZivaloké dzZivabhiitah sandtanah
(v&&ny dtman ve vSech bytostech je soucasti mého byti).

TudiZ musime usilovat o boZi vlastnosti a podle toho Zit. Jen kdyZz se budete
povazovat za ¢ast (amsa) bozstvi, stanete se dobrymi obcéany. KdyZz budete
naopak pys$ni, jsem synem toho a toho, jsem bratrem toho a toho, a jsem
Svagrem toho a onoho, zlistanete jen tim. Musite si uvédomit pravdu, Ze jste

N P4

skutecné ¢asti Boha. Jen tak dokédZete porozumét principu dtmana (dtmatattoa).
Vtéleni lasky!

Vy vsichni jste dobré déti. Vy jste zlaté déti. Ale prostredi, v némz Zijete, vas
urcitym zplisobem kazi. Je tu také jidlo, které jite. Jsou-li ptatelé, s nimiz se sty-
kate, dobfi, budou s vdmi mluvit hezky. Budou-li $patni, budou mluvit osklivé
a vytvori ve vasi mysli Spatné myslenky. Rekni mi, kdo je tvym spole¢nikem
a ja ti feknu, jaky jsi.” Proto byste se méli stykat s dobrymi lidmi.

Satsangatvé nissangatvam, nissangatvé nirmohatvam,
nirméhatvé niscalatattoam, niscalatattoé dzZivanmuktih.

(vers v sanskrtu)

Dobri spolecnost vede k neptipoutanosti,
nepfipoutanost zbavuje ¢lovéka klamu,
osvobozeni od klamu vede ke stdlosti mysli,
stdlost mysli udéluje osvobozent.
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Neméli byste si délat ze zivota ,nepifjemnost” tim, Ze budete od ostatnich
poslouchat ,nepffjemna” slova. Pfipojte se do dobré spolecnosti a ziskejte
dobrou povést. ,,Bud dobry, konej dobré, viz dobré.” Jen tak dokaZete poznat

boZstvi.
Vtéleni lasky!

Musite zit s Rkmovym Zivotem jako idedlem. KdyZ se vas nékdo zepta: ,Kde je
Bdh?”, musite mimovolné odpovédét: ,Bih je ve mné€, jako bozsky dtman.” Vy
jste opravdu onen boZzsky dtman. Neni nikdo jiny nez dtman. O dtmanu se také
hovoii jako o védomi. Méli byste se fidit svym svédomim (antaritman). Zdrzte
se Spatnych myslenek. Neméjte strach, kdyZ budete mit takové myslenky. Ty jen
pfijdou a odejdou. NepovaZujte je za dtilezité. Kdyz Zijete v tomto projeveném
svété, je prirozené, zZe vas prondsleduji Spatné myslenky.

Lidska bytost ma Sest nepfatel v podobé touhy (kdma), hnévu (krédha), chtivosti
(I6bha), sebeklamu (méha), pychy (mada) a Zarlivosti (mdtsarja). Téchto Sest
nepfatel vas vede Spatnymi cestami. VaSimi dobrymi pfételi je na druhé strané
pét lidskych hodnot — pravda (satja), spravné jedndni (dharma), mir (sinti), laska
(préma) a nenasili (ahinsd). Rozvijejte pfatelstvi s nimi.

Jestlize se pfatelite s dobrymi lidmi, budou vés nazyvat , dobrymi chlapci,
jinak budete ,Spatni chlapci”. Neméli byste si délat Spatné jméno. Dobré jméno
byste méli ziskavat pro sebe a pro své rodice. Vasi rodice ve vas kladou velké
nadéje. Proto jim délejte radost. Védy vas vybizeji: Mditrdévé bhava, pitrdévé
bhava, dcdrjadévé bhava, atithidévé bhava — cti svoji matku, otce, ucitele a hosta
jako Boha. Ridte se p¥ikazy svych rodi¢ti. Jen tak budete svati a va$ Zivot
bude posvécen.

U prileZitosti Ati Rudra mahdjadzni, v Prasinti Nilajam dne 14. srpna 2006
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